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Szin: Nappali. Pringle karosszékben iil, feje hitrabicsaklik, szeme csukva. A
mésik karosszékben Pringle-né kit. Teljes csend.

PRINGLE-NE Egy sima, egy forditott, egy piros, egy zold. (Sziinet) O, ugy aludni,
ahogy a férjem! Persze, hogy nincs egy unalmas pillanata. Nem vicc &m le-
huzni mellette huszonst évet, egyetlen szemhunyfis nélkiil, ezt elhihetik. Még
ha be is fejez az ember néhiny kstést. Egy sima...

PRINGLE (minden itmenet nélkiil éber) H4t én nem tudom tultenni magam szegény
j6 Fricin,

PRINGLE-NE Okosabb nem gondolni ri. Kész, vége.

PRINGLE Ha te ilyen bélcsen fogod fel... (Sziinet) Mintha tegnap t3rtént volna.

PRINGLE-NE Az id5 bizony megtréfilja az ember lényét.

PRINGLE Ahogy a ko1t mondja:Miként a fergeteges... (Kész, sziinet.)

PRINGLE-NE HAt nem muris, mondd, hogy csak ugy egyszeriien kettészelnek va-
lakit? Egyetlen figyelmeztetc szé nélkiil. Muris...

PRINGLE Ezt azért nem mondanim. Hogy muris. En inkébb azt mondanim, hogy
kiilonos. Nem pedig muris, ahogy te mondod.

PRINGLE-NE En persze ugy értettem, hogy kiilénés.

PRINGLE Aha, értem. (Asit) £En meg azt hittem, te ugy érted, muris. Dehfit ha
te ugy érted, hogy kiilonos, az mis.

PRINGLE-NE Igen, igen, ugy értettem, kiilénds.

PRINGLE De még milyen kiilonss. S3t, rettentSen kiilsnss. Es majdnem muris, ha
jobban belegondol az ember,

PRINGLE-NE Nem. Murisnak nem muris. Kiilsnosnek nagyon is kiléns, de nem
éppen muris, azt hiszem.

PRINGLE Széval te igy gondolod.

PRINGLE-NE Igen, én igy gondolom. Végtére is...

PRINGLE Igen, "igen, persze, biztosan igazad van. De ha azt mernéd dllitani, hogy
Fricinek 4ldott j6 humorérzéke volt, akkor én...

PRINGLE-NE Frici 4ldott j6 ember volt.

PRINGLE Igen. Ehhez nem fér kétség.

PRINGLE-NE J6 keresztény volt.

PRINGLE TetotGl-talpig. Abszolute.

PRINGLE-NE Templomjir6 keresztény volt. Minden karfcsonykor elment.

PRINGLE Hogy j6 ember volt, az nem vitis. Ha valaki, hit én aztdn tudom...
De humorérzéke, az nem volt neki.

PRINGLE-NE A gallérja mindig merev volt, mint a tiizpiszk4l6. Erny5jét soha ki
nem nyitotta, még ha zuhogott is. Angol ur volt, tetGtol talpig.
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PRINGLE Mi tagadias, az volt.

PRINGLE-NE Mondhat réla barki barmit, egyet nem lehet letagadni: arra mindig
kényes volt, hogy a bajsza hegyesre legyen ptdorve.

PRINGLE Mije?

PRINGLE-NE Mé4rpedig ez sok mindent eldrul egy férfirl. Egy ilyen hegyesre
podrott bajusz.

PRINGLE Fricinek nem volt bajsza!

PRINGLE-NE Vagyis te azt 4llitod, hogy simira borotvilt képpel maszkilt.

PRINGLE Ha neked igy jobban tetszik...

PRINGLE-NE Ugy, széval ide akarsz kilyukadni.

PRINGLE Barkéja, az volt neki. Az orra likdbdl nott ki.

PRINGLE-NE Fricinek?

PRINGLE De nem is barké volt az, Hanem szor. Sot, szorzet. Ez az. Egészen
hosszu szorzet. Majdnem barké. De amit mi bajusznak hivunk, az nem volt
neki.

PRINGLE-NE Mé4rpedig volt neki. Hosszu, hegyes bajsza volt.

PRINGLE Milyen szinii?

‘PRINGLE-NE Hit olyan... barnis.

PRINGLE Nem megy ez, kedvesem.

PRINGLE-NE Van képed itt iilni, és a szemembe végni, hogy Fricinek nem volt
bajsza?

PRINGLE Nem kép kell ehhez, kedvesem.

PRINGLE-NE MA4r megbocsdss, én azt hiszem, nagyon is az kell hozz4.

PRINGLE MAir megbocsiss, de én meg azt hiszem, a kozéottiink felmeriilo véle-
ményeltérés konok ellenkezéssé fajult. Amit te 4llitasz, annak én az ellenkezo-
jét 4llitom. Es ez a vég. Ilyenkor okosabb elfelejteni az egészet.

PRINGLE-NE Ha igy l4atod j6nak, Ernd drdgim... (Sziinet, mclyet Pringle alvis-
sal, Pringle-né kotogetéssel tolt ki.)

PRINGLE (irtelen kiegyenesedik a székben) Ha Fricinek bajsza lett volna, ez a
bajusz rajta volna azon a fényképen, amit 1925-ben Sandwichben a promené-
don készitettek réla. Igy van? Erre felelj. Na léatod.

PRINGLE-NE Frici soha életében nem jart Sandwichben.

PRINGLE Héit ez jé.

PRINGLE-NE Tudniillik ki nem 4llhatta Sandwichet.

PRINGLE Hogy lehet az, hogy ki nem 4llhatta, mikor nem is jirt ott?

PRINGLE-NE A nevét, azt ki nem édllhatta. Nemcsak hogy nem jirt Sandwichben,
de meg se ette.

PRINGLE Azt akarod nekem bemesélni, hogy Frici életében nem evett szendvicset?

PRINGLE-NE Soha életében. °

PRINGLE 1925-ben, velem, meg veled, amikor azt a fényképet csiniltdk réla a
promenddon. A fényképen Frici eszik. Sonkis szendvicset Sandwichben.

PRINGLE-NE Nem Erndé. Nem 1925-ben. Nem Frici. Nem szendvicset. Es nem
Sandwichben.

PRINGLE H4t ez tsbb a soknéil.

PRINGLE-NE Tal4n Dealben. Taldn 1924-ben. Tal4n sonkis rolddot. De nem Frici.
Hanem Tomi.

PRINGLE Tamés? Miféle Tomi?

PRINGLE-NE Na l4tod fiam, ez itt a baj. A meméridd, az nem jé.

PRINGLE Aha! Szé6val a memoéridm. Az én meméridm! Nahét akkor nézziik csak
meg azt a fényképalbumot. (Albumot huz elc az asztalfiékbdol.) Ez az. Nem,
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nem ez az. Hol az az 4tkozott szemiiveg?

PRINGLE-NE A szemeden, drigim. Ottan van a szemeden.

PRINGLE A szememen? Tényleg. Hol is legyen egy szemiiveg, nem igaz? MAr
latok is. Na, nézziik csak! (Lapozgat az albumban) Tudod, Etelk&m, a nagy-
anydd novére pompés egy teremtés volt, meg kell hagyni.

PRINGLE-NE Az apim is ezt szokta mondtani.

PRINGLE A te apid? Nevetséges. Az én anydm szokta mondani, mert tudod dré-
gim, én inkdbb az anyimra iitdk, nem ugy mint te, aki az apfdra. Széval,
ahogy az apim szokta mondani vasfrnapi ebédek ut4n, abban az idoben ugye
a vasirnapi ebéd az igazi vasirnapi ebéd volt, ugy értem persze, hogy vasérnapi
ebéd, nem 4m az a vasirnapi ebéd, amit manapséig tesznek az emberek elé, hanem
hanem igazi vasirnapi ebéd, sok zoldséggel, vajas babbal, nilunk persze fGszere-
pet jitszott a bab, mert szegény j6 apAm szenvedélyes babpéirti volt. Dréga dreg
fater. Nem volt valami j6 élete, de enni legal4dbb evett.

PRINGLE-NE Nem akarnéid ink4ibb meghallgatni a hireket?

PRINGLE Nem, nem és nem. Hol is tartottunk? Igen, igen, igen. Ez az., (Kiemel
egy képet az albumboél) Az én meméridm, ugye!! Tisztdzzuk csak elcbb az
dll4spontokat. Te ugyebdr azt éllitod, hogy szegény j6 FricirSl nem késziilt
fénykép a sandwichi promenédon 1925-ben, amikor is szegény j6 Frici, j6-
magam, valamint a te tirsasdgodban sonkis szendvicset evett Sandwichben,
bajusztalanul. Igy van?

PRINGLE-NE Két sima, egy forditott.

PRINGLE Akkor nézd csak ezt a fényképet. (Odateszi Pringle-né elé) Te. En.
Frici. Eszik. Sonkis szendvicset. Bajusztalanul. Nézziik most a héatuljat.

Mi 4l rajta?

PRINGLE-NE Uram irgalmazz...

PRINGLE Sandwich, promen&d, 1925. He?

PRINGLE-NE Ha igaz.

PRINGLE Mi?

PRINGLE-NE Hogy ez itten Frici.

PRINGLE Hét ki az 6rdog, ha nem Frici?

PRINGLE-NE H4t Vili. )

PRINGLE Dehét Vilinek volt bajsza. Ez meg itt bajusztalan.

PRINGLE-NE Tévedsz drigim. Vili bajusztalan volt. Roby viszont, na, annak
14tod volt bajusza.

PRINGLE Robynak a létezésérdl se tudtam. Vilinek a 1étezésércl tudtam. Mindaddig
abban a hitben éltem, hogy Vili az Vili. Ez persze igy is van. De hogy Vili
az Roby... Mindig is mélyére akartam én 4sni ennek a bajusziigynek! Léssuk
csak. Kezdjiik a legelején. Széval neki végig bajusza volt.

PRINGLE-NE Nem drigim, Vili végig bajusztalan volt.

PRINGLE Igen, ezt értem. Igy tudom én is. Vili végig bajusztalan volt, csak éppen
volt bajsza. Csakhogy Vili Roby volt. H4t ez bizony...

PRINGLE-NE (nagyon gysngéden) Nem kérsz még egy kévét?

PRINGLE Most ittam.

PRINGLE-NE Azért mondom, hogy még egyet...

PRINGLE Azért mondod, hogy belezavarodjam ebbe a bajusz ligybe. Csakhogy ez nem
megy, drigim. En mindenre emlékszem. H4t ez érdekes. Azt hiszem, Etel-
kdm, hogy igazad van. Ez itt Vili. Csakhogy bajusztalanul nagyon nehéz fel-
ismerni.

PRINGLE-NE Tévedsz drigim. Vili bajusztalan volt.
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PRINGLE En is azt mondom drigdm, hogy azért nehéz felismemni.

PRINGLE-NE Akkor jé6.

PRINGLE Na, ldssuk csak, rogton kideriil.

PRINGLE-NE Az édesanyim is ezt szokta mondani.

PRINGLE A te anydd? A te anyid ezt sose mondta. Ezt az én apiAm mondta.

PRINGLE-NE Tévedsz drigim. Az én anyim mondta.

PRINGLE HAt ki az ur a héznil, én vagy te? Tehit, az én apim szokta mondani...
(Szunet) Ahogy az én apdm szokta mondani.

PRINGLE-NE (vele egyiitt) Nem kérsz még egy kévét?

PRINGLE Ahogy az apim szokta mondani... .

PRINGLE-NE (vele egyiitt) Nem kérsz még egy kévét?
(Szlinet)

PRINGLE Elegem van ebbol, hallod-e! Az unokahugod férje egy modortalan diszné,
az anyid novére izléstelen kalapokat hord!

PRINGLE-NE Hényszor lobbantod még a szememre?

PRINGLE Es leviszem Fid6t az utcdra! Igenis, megsétiltatom!

PRINGLE-NE Fid6 hdrom éve kimult. Kiilonben Suzynak hivtik. Mert hogy szuka
volt.
(Pringle kimegy, Pringle-né tovidbb két, mintha mi sem tortént volna.) De so-
kdra csap6dik a kapu. Bizonyosan nem taldlja a pérfizt. (A kapu csapédik.)
Na, megtalflta... (Kot, hangos kopogés a kapun) Elfelejtette magéval vinni
a kulcsot. Akkor csak virjon. Nem o az egyetlen, aki vir... Szémolok tizig,
és csak aztin nyitok neki ajt6t. Egy - ketto - hdrom - négy - 6t - hat -
hét - nyolc - kilenc - (Hallgat6zik) Valaki bedugta a kulcsot a zérba! Ez 4...
Most kinyitja az ajt6t. Sz6val mégiscsak megtalélta a kulcsot. Dehit akkor
miért nyit ajt6t? Elfelejtette volna, hogy megtalélta a kulcsot, és jon be, hogy
megkeresse? Végtére is orrdn van a pipaszeme... Dehét szimit ez néla!
(Fiilel) Akkor meg miért ficsorog a hallban? Tal4dn most jott rfi, hogy néla a
kulcs, amit meg akart keresni... Dehfit akkor miért nem megy vissza? El-
vesztette volna a pérdzt, mikozben a kulcsot kereste? De csak kinn veszthet-
te el, 6 meg beliil van most... Hitha kiment. Hétha olyan zajtalanul ment
ki, hogy én nem... Héitha egyéltaldn nem is jott vissza! Ez az. Hétha ezt
az egészet csak ugy képzelem. Megbolondulok végre egészen? (Hallgat6zik)
Semmi nesz... Magassigos isten, hdtha csak képzelem, hogy ugy képzeltem
az egészet... Kotogetek egy kicsikét, hédtha... (Kdt, aztfin abbahagyja) Kotni
még tudok... Hacsak nem ugy képzelem, hogy kotok... (Kot, aztdn abbahagyja)
De ha el tudom képzelni magamat, amint kiotok, akkor tudnom kell kdtni... .
Nem egészen biztos, hogy kopogott. Es még mindig ott 4ll. Talén azért 4ll
ott, mert meg.akar 6lni.A pérdzzal akar megfojtani... Nem vinné rd a lélek.
Mennybéli atyauristen, hét persze. Ertem mér. Igen, igen, igy tirténhetett:
kiment, aztin eszébe jutott, hogy elfejeltette magéval vinni a kulcsot. Ott
van a zsebében. Erre kinyitotta az ajtét, hogy beszéljon nekem, hogy nem
kell ajt6t nyissak neki, mert végtére is megtaldlta a kulcsot. Igen, igen,
osszelll a kép. De... amikor belépett, torkon ragadta a gyanu: miért nem
nyitottam neki ajt6t, amikor kopogott? Hétha rosszul lettem, hftha gutalitést
kaptam . Hitha ott Ulsk a kétésemre borulva, és az élet szine kifutott mér
viaszos arcombél. Etelkfm, mit tettem veled? Hat flyen végre kellett jutnod?
S nem lfthatom tbbé a... Ellenkezdleg: mfs gyanu ragadta torkon: egyszeriien
ez a nd nem akar ajtét nyitni, Csak iil ott benn, az égvilégon semmi baja, és
azt mondja magfban, miért nyissak én ajtét. Hadd véirjon. Aha! Széval igy van,



Na j6. De ketton 4ll a védsir, édes asszonyom! Ha ©6n azt hiszi, hogy én...
Persze, lehet, hogy ez a szegény asszony mégiscsak... eh, képtelenség.
Soha nem kap ez gutaiitést. Még a foga is megvan neki mind, Gutaiités, haha,
kacagnom kell. Széval, asszonyom, on azt hiszi, hogy én beveszem ezt a
rémtsrténetet a gutaiitésr5l? HAt nem... Amde, é&des Istenem, most mit csi-
niljak? Ha most belépek, miutidn ilyen hosszu ideig 4lldogéltam itt kinn, ne-
vetségessé valok. Mit mondjak, mi a fenét csindltam itt kinn? Hogy azon tii-
nddtem, gutaiitést kapott-e, vagy sem? Sz6val mondja meg Etelka, te ott
4lltdl kinn a hallban, és vAirtad, hogy meghaljak. Széval igy kell ezt csinélni.
Amde ha kimegyek, akkor is nevetségessé vélok. Az ember bekopog, aztfin
benyit, aztin csak 4lldogédl a hallban, végiil kimegy... Nem, hit ez végképp
nevetséges... De mostméir tehetek birmit, nevetség tirgya vagyok, kutya-
szoritéba keriiltem, az a helyzet, hogy kinos dilemma elGtt dllok. Ebben a
helyzetben barmit teszek, sziikségképpen nevetségessé vialok. Keriilhet ennél
kincsabb helyzetbe egy férfi? Ott benn persze azt i8 képzelheti, hogy én kap-
tam gutaiitést... Na nem. Nem és nem. Legokosabb emelt fovel nekivigni. Ha
most becsapom az ajtét, aztdn sétllok egyet, mikor visszatérek, mind a
ketten ugy tehetiink, mintha mi sem tortént volna. Igen, igen, igen. Ez a
helyes megoldds. Szimolok tizig, kilépek, és gyorsan becsapom az ajtét...
Egy - kettd - hdrom - négy - 6t - hat - hét - nyolc - kilenc - (Kqpogfs)
Jesszusom, valaki az ajt6 mogott 4ll! Erno csapdfba esett. Nem, nem, vAir-
junk csak. Valaki nyitja az ajtét. Kulccsal. Kiviilrol! (Ajt6 csap6dik)
Orvtdmadfis! O)sszeeskiivés! A meggyilkoldsomra! (Nyilik az ajt6 és Pringle
belép. Pipira gyujt.) Kellemes volt a séta, drigim? (Nyugodtan kot.)

PRINGLE Kinn se voltam.

PRINGLE-NE (k6t) Ugyan.

PRINGLE Fura dolog tsrtént. Majdnem muris. Eldszdor nem leltem a pérézt; aztén
alig, hogy becsuktam az ajtét, eszembe jutott, hogy elfelejtettem magammal
hozni a kulcsot. Aztén, amikor 4lltam az ajté elott, és nyitdsra virtam,
akkor tortént ez a fura dolog. Eszembe jutott, hogy a kulcs a zsebemben
van. Egész ido alatt ott volt., Ha, ha, ha! Akkor aztén bejottem, hogy ko-
zoljem veled, ne fdradj az ajtéval, mert végre megvan a kulcs.

PRINGLE-NE Ekkor mentél ki ujra.

PRINGLE Dehogy. Esni kezdett, és mivel elfelejtettem cipot huzni, ugy ddntSttem,
mégse megyek sétlni ma este.

PRINGLE-NE Milyen kir!

PRINGLE No, no. Végtére is sétiltam tegnap este, €s nem szeretnék szokidsok
rabja lenni. (Asztalra teszi a pé6rézt) Kiilonben is, Fido nem szeret sétélni,
hiszen tudod. Pléine, mié6ta kimult szegény. (Bénatosan cséviilja a fejét,
Pringle-né széke mogé 4ll.)

PRINGLE-NE Ermn!

PRINGLE Igen, drigim!

PRINGLE-NE (abbahagyja a kitést) Mit csinflsz?

PRINGLE Allok a széked mogott.

PRINGLE-NE (két) Ennyi évet eltsltsttem vele, és még soha nem 4llt a székem
mogé. Miért kell ezt pont ma este csindlnia velem? Meg akar tén &lni?
Magassigos uristen, sikitsak? Vessem térdre magam, tépjem fo6l ruhdmat
a keblemen, ugy kérjek kegyelmet? Nem, talin mégsem. Lehet, hogy téve -
dek. Tegnap este is tévedtem. (Kot)

PRINGLE Visszatérve Fricire... (Zajosan kiveri a pipfjit az egyik falon.)
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PRINGLE-NE Igen, dréigém.

PRINGLE Mindent 6sszevetve, €é€s minden kioteles tisztelet mellett ki kell jelente-
nem, hogy hiidnyzott belole az, amit j6 humorérzéknek hivunk,

PRINGLE-NE Frici elsgrangu nevelést kapott. Beszélt olaszul, franciful, és még
egy nyelven, csak tudn&m, milyen nyelven is. Ja igen, az anyanyelvén. Node,
ez mind smafu. Fricinek volt sajdt mikroszképja. Hol taldlsz te manapsig
olyan embert, akinek sajt mikroszképja van?

PRINGLE De Etelkém, én teljesen egyetértek veled. En csak annyit...

PRINGLE-NE Nem tiirom, hogy meggyaldzd szegény j6 Frici emlékét.

PRINGLE De Etelkdm, az isten szerelmére...

PRINGLE-NE Persze azért neki is volt egy ici-pici gyenge pontja. J6 humorérzék-
kel bizony nem volt megéildva.

PRINGLE (gondterhelten) H4t, nem tudom. Végiil is nem vicc az, ha kettészelik
az embert.

PRINGLE-NE De Ern6 kérlek, neki azelStt se volt j6 humorérzéke.

PRINGLE Azeldtt?

PRINGLE-NE Mieldtt kettészelték volna.

PRINGLE Hm., H4t ez a mielGtt, hfit ez megint més.

PRINGLE-NE Ugyhogy nem sokat sz&mit, kettészelték-e vagy sem.

PRINGLE H4t igy is lehet nézni a dolgokat, az bizonyos. Tudod, én azt hiszem,
egy-két napig elrdgédom ezen. Olyan gondolat ez, amit meg kell az embernek
hdnyni-vetni az elméjében, hogy teljes bonyolultsigiban meg tudja érteni.
(Elalszik)

PRINGLE-NE Egy sima, olyan mint a h6nomalja, aztin hatszézkilencvennyolc for-
ditott. De lehet, hogy hatszizkilencvenkilenc. Semmi sem biztos, mig be
nem fejezi az ember egészen. Ez, amit most mondtam, ez biztos.

PRINGLE (horkant, folriad) Mi az? Ki az?

PRINGLE-NE Te vagy az, drigim.

PRINGLE Ki vagyok én?

PRINGLE-NE Aki horkantott.

PRINGLE Belémnyilalt egy gondolat.

PRINGLE-NE Jesszusom.,

PRINGLE Ha Fricinek, mint azt mir megé4llapitottuk, azeldtt se volt j6 humor-
érzéke, akkor kérdem én és joggal, miért lett kettészelve?

PRINGLE-NE De Ernd drigim, hiszen...

PRINGLE (talpra ugrik, dobog a ldb4val) Alljon meg a menet. Elmacskésodott a
ldbam. Héla legyen a j6istennek, hogy ebben a kiilon&ll6 hdzban éliink. Mert
ha a ldbam itt elmacskidsodik nekem, akkorat dobbantok a padlén, amekkorét
én akarok, anélkiil, hogy a bosszu-szomjas szomszédokt6él kellene tartanom.
Tovabbé: akkor verem ki a pipidm a négy fal valamelyikén, amikor nekem
tetszik. Nagy dolog a szabadsédg, hidba... Ezzel szemben az a hdz, amely-
ben Frici lakott, csak részben volt kiilbndll6. Frici csak hdrom falon ver-
hette ki a pipé4jét.

"RINGLE-NE De Ernd kérlek...

PRINGLE Es ez mir nem szabadsig. Mondhatsz, amit akarsz, ez mér nem sza-
badség.

PRINGLE-NE Ernd drégfim, hiszen te is tudod...

PRINGLE Hiromnegyed szabadsfg, ezt elismerem, de nem egész szabadsig.

PRINGLE-NE ...hogy Frici cigarettdzott.
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PRINGLE Persze, hogy. Mert nem mert pipdzni. Félt a kivetkezményektol.
Egy kiilondll6 hézban, ugye megint mfis. Azt csinfilok, amit akarok. Ha
pipizni akarok, h4t pipizom. Es ami a leglényegesebb, Fricinek nem volt
j6 humorérzéke.

PRINGLE-NE Ez a meztelen igazsig.

PRINGLE (lelil) Es mégis sikeriilt kettévigatnia magét. Ez hogy lehet?

PRINGLE-NE De Ernd drfgim, te végtad ketté. |

PRINGLE J6, j6, ezt tudjuk, ez rendben van. A f6 kérdés nem ez. A fo kérdés
igy hangzik: miért szeltem én ketté szegény j6 Fricit?

PRINGLE-NE Miért?

PRINGLE Ugy van. Ez itt a kérdés. A miért. Nem pedig a vajon. Elvégre ok
nélkiil nem tesz i{lyet az ember. Ahogy az apim szokta mondogatni...

PRINGLE-NE Az én apim az ellenkez3jét szokta mondogatni.

PRINGLE MAr most, visszatérve arra...

PRINGLE-NE Hogy miért...

PRINGLE Szeltem én ketté szegény j6 Fricit...

PRINGLE-NE Azt kell hinnem, okod volt ré.

PRINGLE Pontosan,

PRINGLE-NE Holott derék istenféld ember volt.

PRINGLE El van ismerve. Es most jon az én érvem, gondolatmenetem csucs-
pontja: milyen lehetséges okbé6l kifolyblag szelnek ketté egy derék istenfélc
embert, akinek rdadésul még j6 humorérzéke sincs.

PRINGLE-NE De Ernd drfigfm...

PRINGLE Engedtessék meg nekem, hogy folytassam. Mert ha 6neki mondjuk van
j6 humorérzéke, kinevet engemet, erre {6l én fogom magam, és kettészelem
otet.

PRINGLE-NE Tényleg?

PRINGLE Isten engem ugy segéljen. Végteleniil utdlom, ha kinevetnek.

PRINGLE-NE De Ernd drfgim, Frici még csak el sem mosolyodott egész éle-
tében,.

PRINGLE Mert nem volt neki humorérzéke. De ez esetben miért szeltem én ketté?
Fo6l nem foghatom...

PRINGLE-NE Hft persze azért meglétott téged a ruhésszekrényben.

PRINGLE Egetverd képtelenség... Drfiga Etelkdm, én életemben nem jdrtam
ruhfisszekrényben. J6s4gos isten, ilyet mondani... Rélam!

PRINGLE-NE Frici miatt volt, tudod.

PRINGLE Frici miatt tart6zkodtam a saj4t ruhédsszekrényemben?

PRINGLE-NE Nem a sajfitodéban, Ern8 drigém.

PRINGLE Hanem?

PRINGLE-NE Friciében.

PRINGLE En? Frici ruhdsszekrényében ?

PRINGLE-NE Igen Erng, te.

PRINGLE Nahit. Es ha szabad kérdenem, mit kerestem én Frici ruhfsszekrényé-
ben? Lovasp6l6ztam ott, vagy hegyet mésztam? Vagy az emlékirataimat irtam?

PRINGLE-NE Nem Ermg.

PRINGLE Akkor konysrgok, mit miiveltem ott?

PRINGLE-NE Bujtil.

PRINGLE -Bujtam?

PRINGLE-NE Bujtal,

PRINGLE Ki eldl?



PRINGLE-NE Frici eldl.

PRINGLE Lehet, hogy sulyos tévedés Aldozata vagyok, ezért javits ki, ha rosz-
szul mondom. De az az érzésem, ha én el kivdnok rejtozni Frici elcl, ak-
kor nem az 6, hanem a sajiAt ruhidsszekrényembe bujok.

PRINGLE-NE Akkoriban nem volt sajit ruhfsszekrényed.

PRINGLE (kétségbeesetten feldll, Egy pillanat mulva visszaiil) De Etel drigim,
nekem mindig volt sajat ruhésszekrényem.

PRINGLE-NE Tulz4s Ernd.

PRINGLE Na nem mindig, ez természetes. A mindennapi nyelvhasznéilatban a
mindig annyit jelent, hogy majdnem mindig. Annyi bizonyos, hogy nekem
majdnem mindig volt sajit ruhisszekrényem. S ez korfintsem mondhaté el
Fricirol. Neki ugyanis szinte soha nem volt ruhdsszekrénye.

PRINGLE-NE Neki is majdnem mindig volt sajdt ruhdsszekrénye.

PRINGLE Bizonyos vagy te ebben?

PRINGLE-NE Igen Erng.

PRINGLE Még ilyet... Tudod, én ez alatt a sok-sok év alatt folyton arra gondoltam,
mondhat barki barmit Fricircl, egy bizonyos: neki szinte soha nem volt sajit ru-
hisszekrénye. A végén még kideriil, hogy gondol valamit az ember, aztin kényte-
len lesz belétni, hogy tévedett.

PRINGLE-NE Na lftod...

PRINGLE Ami igaz, az igaz... Széval Frici ruhdsszekrényében rejtdztem. No de
ilyet. Csak tudndm, hov4 lett az a ruhfsszekrény?

PRINGLE-NE Ott van fénn az emeleten,

PRINGLE De ott fonn az emeleten nem Frici ruh4sszekrénye van, hanem az
enyém.

PRINGLE-NE De Erng.

PRINGLE Nem, nem és nem. Ebben egy tapodtat sem engedhetek. Az a ruhésszek-
rény ott fonn az enyém. Nem pedig Fricié. -

PRINGLE-NE De az 6vé volt.

PRINGLE Mi?

PRINGLE-NE Az a ruhidsszekrény.

PRINGLE Miket beszélsz Etelkdm?

PRINGLE-NE Fricié volt, bizony.

PRINGLE Azt akarod mondani, hogy tole kaptam?

PRINGLE-NE Nem éppen kaptad.

PRINGLE Akkor meg?

PRINGLE-NE Frici ketté lett szelve, tudod.

PRINGLE Na és?

PRINGLE-NE Hét... széval azutén tsrtént, hogy...

PRINGLE Nekem adta a ruhfisszekrényt. Ertem. Milyen j6 ember volt.

PRINGLE-NE Nem éppen adta.

PRINGLE Aha! VAirj csak! Megvan. Nem adta. Elhoztam.

PRINGLE-NE Nem egészen.

PRINGLE Ez az. Elrejtdztem Fred ruhidsszekrényében. Azt4n kcttészeltem. Az-
tin elhoztam a ruhisszekrényt. Jézusom, hit ezért? Ezért szeltem ketté? Egy
ruhdsszekrényért?

PRINGLE-NE Nem egészen.

PRINGLE Driga Etelkdm... Fricinek volt egy ruhdsszekrénye. En kettészeltem
Fricit. A ruhédsszekrény ott fonn van. Namirmost. Ki vitte oda a ruhéisszek-
rényt?



PRINGLENE Senki. Mindig is ott fonn volt,

PRINGLE Dréiga EtelkAm, nem vagyok benne bizonyos, figyelmesen kivetted-e a
gondolatmenetemet. Fricinek volt egy ruhdsszekrénye. Ezt a ruh#sszekrényt a
lakdsfin tartotta.

PRINGLE-NE Ernd drigim, ez Frici lakfisa volt.

PRINGLE (feldll, a sarokba megy. Végigvizsgilja a szob4t) De hiszen ez az én
lakdsom.

PRINGLE-NE De azeldtt Fricié volt.

PRINGLE Ez a lakis majdnem mindig az enyém volt,

PRINGLE-NE Majdnem mindig az nem mindig, Erng.

PRINGLE Bizonyos vagy benne, hogy Fricié volt?

PRINGLE-NE Igen, Ernd. |

PRINGLE Tudod te, mit jelent ez? Ez a tény teljesen uj megvildgitisba helyezi a
dolgokat. Hogy ugy mondjam, teljesen més a lednyz6 fekvése, Na, menjiink
végig az egészen ujra. En Frici ruhfisszekrényében tartSzkodtam, rejt3zom.
Frici elol. Frici el6l?

PRINGLE-NE (két).

PRINGLE Ezek utin kettészelem Fricit... Csak ugy kizbevetdleg: eldolt ez a ba-
juszkérdés? Volt neki, vagy nem volt neki?

PRINGLE-NE' (k5t)

PRINGLE Szeretnék tiszta képet ldtni. A lelkem szemeivel szeretném latni a tisz-
ta képet. Tehédt: én a szekrényben... Megéallunk!

PRINGLE-NE (k5t). y

PRINGLE Megvan a megoldds! (Folveszi a szemiivegét) Heuréka! Megvan az indi-
téok. Azért szeltem ketté Fricit, mert rfjott, hol rejtdzém. (Diadalmasan
néz Pringle-nére, a székéhez megy, leiil) Na? Mit sz6lsz hozz4? (Elalszik)

PRINGLE-NE Es ez igy megy. Az orrfin it beszivie a levegdt, a szfjin meg ki-
fujja. Frici forditva csinélta. Oa szdjfin szedte a levegot, és az orréin fujta
ki. Sokszor eltiinddém rajta, vajon érdemes volt-e ezért? ApAm szokta mon-
dani, hogy egy uriember mindenfélét &lmodik. Ernd egy falr6l dlmodik.
Egész éjjel. Mihelyt lehunyja a szemét, azonnal elkezd filmodni arrél a fal-
r6l, és abba se hagyja, mig fol nem ébred. Azt mondja, ez a fal-lom vég-
teleniil val6szerii. Az apja is egy fair6l flmodott egész életében. Hogy ez a két
fal ugyanaz a fal-e, azt nem tudom.

PRINGLE (felriad) Mi az? Ki az?

PRINGLE-NE Semmi Ernd, semmi.

PRINGLE Végteleniil valészerli 4dlmom volt. Mit gondolsz, mirol 4&lmodtam?

PRINGLE-NE Egy falrél.

PRINGLE Két falr6l. Az egylket nem lehetett ldtni a mésikt6l, mert egymis mo-
gott huzédtak, de én tudom, hogy két fal volt.

PRINGLE-NE (kst).

PRINGLE A kép tehfit, ahogyan most lelki szemeim eldtt fll, a kévetkezs: Frici
belép. Koriilnéz. En nem vagyok ldthat6. Hol lehetek?

PRINGLE A kérdés sz6noki volt, Etel. Vagyls az ember nem vér r4 feleletet. En sem.
Frici korililnéz. Hol lehetek?

PRINGLENE A ruhésszekrényben.

PRINGLE (hipogva felpattan, felkapja az asztalr6l a périzt, az ajtéhoz slet, ki-
nyitja, megfll) Leviszem a kutyfit sétéilni!

PRINGLE-NE Az elébb vitted le.

PRINGLE Akkor a macskét!
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PRINGLE-NE Az is megdoglstt.

PRINGLE Szegény j6 Frici.

PRINGLE-NE Hogy valaki rendszeresen jirjon templomba, minden 4ldott karicsony
napjin, és aztin kettészeljék... HAt ez nem igazséig.

PRINGLE Igazéin nevethetett volna, amikor rdmtalélt a ruhésszekrényben. Ha a
humoros oldaldrél fogja fol a dolgot, egészen més kifejlete lehetett volna a do-
lognak. :

PRINGLE-NE Dehit szegény j6 Fricinek nem volt humorérzéke.

PRINGLE Nevetnie kellett volna. Ez lett volna a tisztességes eljArds a részérol.
Hiszen tudhatta ré6lam, hogy nem veszem zokon, ha kinevetnek.

PRINGLE-NE De nem tudta.

PRINGLE Egy nagy kérdojel meredt elém, EtelkAm. Ebben a pillanatban. Amikor
én el vagyok rejtozve Frici szekrényében, és 0 bejon, megtaldl és én ketté-
szelem, - akkor... akkor hol vagy te, Etelkdm?

PRINGLE-NE Az fgyban.

PRINGLE Agyban?

PRINGLE-NE Igen, Ernd, 4gyban.

PRINGLE Na nem. En mindig elébb fekszem le, mint te. Ha te lefekiidtél, hogy
lehet az, hogy én a ruhédsszekrényben voltam?

PRINGLE-NE Mert kizben felkeltél.

PRINGLE Féolkeltem én? En soha nem kelek fel, ha egyszer lefekiidtem.

PRINGLE-NE Akkor felkeltél.

PRINGLE Mi végett?

PRINGLE-NE Hogy elbujj a szekrénybe.

PRINGLE Alljon meg a menet. Ezen a ponton megszakad a logika fonala. Folyto-
nossigi hidnyt észlelek. Nézziik csak meg ezt a jelenetet.

PRINGLE-NE Nézziik,

PRINGLE En is fekszem... Veled egy figyban?

PRINGLE-NE Igen.

PRINGLE Tehat: kimédszom az 4gyb6l. Elbujok a szekrényben. Frici rdm talél,..
Te fekiidtél, igaz?

PRINGLE-NE Igen Ernd.

PRINGLE Kitiing. Erre felelj nekem! Ki engedte be Fricit?

PRINGLE-NE Senki. Bejott magit6l,

PRINGLE De hogyan?

PRINGLE-NE Bejott a sajit hdzsba.

PRINGLE Ejha! SGt: Aha! Ertem mér... Megéllunk! Hamindez Frici hdz4ban tsrtént,
akkor hogy keriiltink mi 4gyba ott?

PRINGLE-NE (leteszi a kotést. Egymésra bimulnak. Vészterhes csond.) Taldn fa-
radtak voltunk és lefekiidtiink.

PRINGLE Na nem. En ezt nem veszem be, Etelkdm. Mert ha firadtak voltunk,
miért nem mentiink haza lefekiidni?

PRINGLE-NE En otthon voltam,

PRINGLE Etelkdm, ugy lftszik, neked fogalmad sincs a szitulciérél. MAr ott tar-
tunk, hogy Frici hézdban vagyunk. Erted? Benn vagyunk a héizban.

PRINGLE-NE Ertem én, Emd.

PRINGLE Akkor meg hogyan...

PRINGLE-NE De Ernd, én akkoriban Frici felesége voltam.

PRINGLE Frici felesége? Etelka! Te az én feleségem vagy. Hozz&m jottél felesé-
giil. Ebben majdnem biztos vagyok. Te majdnem mindig az én feleségem voltél,
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PRINGLE-NE Majdnem mindig az nem mindig, Erng.

PRINGLE De ha te Frici felesége voltdl, akkor mit keresiink mi... akkor hogy ke-
riltink abba az figy... (Leiil, az asztalra konysksl, 4lla a tenyerében. Fi&léll,
Pringle-nére néz, lassan fél-ald jArkil, megill. Pringle-nére bdmul, ujra sé-
tdl, megill, elmeriil gondolataiban. Sziinet.)

PRINGLE-NE Szerettiik egyméist, ErnG... szerettik egymdst. (Teljesen elfoglaljdk
gondolatai.) A szeretom voltidl, Erno! A szeretom! Szerettiik egyméist! Sze-
rettik! ! ! (Békésen kitoget. Pringle foleszmél, Pringle-né hirtelen abbahagyja
a kotést.) Fol nem foghatom, hogy volt egyszer valami, és aztdn egészen
més lett belole. F5l nem foghatom. (Pringle visszaiil a székébe.)

PRINGLE Megfoghatatlan... (De Pringle-né mér a semmibe bémul) Aztn van itt
még egy fura dolog: hogy lehet az, hogy a mi hézunk kiil6n4lls, Fricié meg
csak részben volt kiilon4ll6? Holott a két hdz ugyanaz. Erdemes 4m elgondol-

kodni ezen, Etelkdm' Erdemes elgondolkodni. (Feje hétrabicsaklik, szemét
lecsukja.)

- Filiggony -
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